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NGHỊ ĐỊNH
Sửa đổi, bổ sung một số điều của Nghị định số 104/2025/NĐ-CP 

ngày 15 tháng 5 năm 2025 của Chính phủ quy định chi tiết một số điều 
và biện pháp thi hành Luật Công chứng

Căn cứ Luật Tổ chức Chính phủ số 63/2025/QH15; 

Căn cứ Luật Công chứng số 46/2024/QH15;

Căn cứ Luật số 04/2026/QH16 sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Công 
chứng;

Theo đề nghị của Bộ trưởng Bộ Tư pháp, Chính phủ ban hành Nghị định sửa 
đổi, bổ sung một số điều của Nghị định số 104/2025/NĐ-CP ngày 15 tháng 5 năm 
2025 của Chính phủ quy định chi tiết một số điều và biện pháp thi hành Luật Công 
chứng.

Điều 1. Sửa đổi, bổ sung một số điều của Nghị định số 104/2025/NĐ-CP 
ngày 15 tháng 5 năm 2025 của Chính phủ quy định chi tiết một số điều và 
biện pháp thi hành Luật Công chứng 

1. Sửa đổi, bổ sung Điều 4 như sau:

“Điều 4. Hồ sơ, trình tự, thủ tục bổ nhiệm công chứng viên

1. Hồ sơ đề nghị bổ nhiệm công chứng viên bao gồm các giấy tờ sau đây:

a) Văn bản đề nghị bổ nhiệm công chứng viên;

b) Giấy tờ chứng minh thời gian công tác pháp luật; trường hợp người đề 
nghị bổ nhiệm thuộc đối tượng quy định tại khoản 5 và khoản 6 Điều 14 của Luật 
Công chứng thì phải có giấy tờ chứng minh đã miễn nhiệm, đã thu hồi chứng chỉ 
hành nghề hoặc không còn thuộc các trường hợp này;

c) Giấy chứng nhận kết quả kiểm tra tập sự hành nghề công chứng;      

d) Giấy khám sức khoẻ do cơ sở khám bệnh, chữa bệnh có thẩm quyền cấp 
trong thời hạn 12 tháng tính đến ngày nộp hồ sơ.

Các giấy tờ quy định tại điểm b, c khoản này là bản chính hoặc bản sao có 
chứng thực hoặc bản sao điện tử; giấy tờ quy định tại điểm d khoản này là bản 
chính hoặc bản điện tử.
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2. Người có đủ tiêu chuẩn theo quy định tại Điều 10 của Luật Công chứng lập 
01 bộ hồ sơ theo quy định tại khoản 1 Điều này, nộp trực tiếp hoặc qua dịch vụ 
bưu chính đến Sở Tư pháp ở địa phương nơi hoàn thành tập sự hành nghề công 
chứng hoặc trực tuyến trên Cổng Dịch vụ công quốc gia hoặc Ứng dụng định danh 
quốc gia. 

3. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ, Sở Tư 
pháp có trách nhiệm kiểm tra hồ sơ, có văn bản đề nghị Chủ tịch Ủy ban nhân dân 
tỉnh, thành phố (sau đây gọi là Ủy ban nhân dân cấp tỉnh) bổ nhiệm công chứng 
viên kèm theo hồ sơ đề nghị bổ nhiệm đối với những trường hợp đủ tiêu chuẩn, 
điều kiện bổ nhiệm công chứng viên; trường hợp từ chối phải thông báo bằng văn 
bản có nêu rõ lý do.

Trong trường hợp thông tin trong hồ sơ chưa đầy đủ, thống nhất hoặc cần 
xác minh, Sở Tư pháp yêu cầu người đề nghị bổ nhiệm công chứng viên giải trình, 
bổ sung thông tin hoặc Sở Tư pháp tiến hành xác minh thông tin. Thời hạn giải 
trình, bổ sung thông tin hoặc xác minh thông tin không quá 15 ngày làm việc và 
không tính vào thời hạn giải quyết hồ sơ quy định tại khoản này.

4. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận được văn bản đề nghị 
của Sở Tư pháp kèm theo hồ sơ hợp lệ, Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh xem 
xét, quyết định bổ nhiệm công chứng viên; trường hợp từ chối phải thông báo 
bằng văn bản có nêu rõ lý do cho Sở Tư pháp và người đề nghị bổ nhiệm công 
chứng viên.

Trường hợp thông tin trong hồ sơ đề nghị bổ nhiệm công chứng viên chưa 
đầy đủ, chưa thống nhất hoặc cần xác minh, Ủy ban nhân dân cấp tỉnh yêu cầu Sở 
Tư pháp bổ sung, làm rõ hoặc Ủy ban nhân dân cấp tỉnh phối hợp với các cơ quan, 
tổ chức có liên quan xác minh thông tin. Thời hạn bổ sung, làm rõ  hoặc xác minh 
thông tin không quá 15 ngày làm việc và không tính vào thời hạn giải quyết hồ sơ 
quy định tại khoản này.

5.  Sở Tư pháp, Ủy ban nhân dân cấp tỉnh khai thác thông tin, dữ liệu trong 
Cơ sở dữ liệu quốc gia, Cơ sở dữ liệu chuyên ngành và hệ thống thông tin theo 
quy định pháp luật để giải quyết thủ tục hành chính trên môi trường điện tử, không 
yêu cầu người đề nghị bổ nhiệm công chứng viên cung cấp, xuất trình những giấy 
tờ, tài liệu đã có trong các cơ sở dữ liệu và hệ thống thông tin này, trừ trường hợp 
không khai thác được thông tin hoặc thông tin khai thác không đầy đủ, không 
chính xác.”.

2. Sửa đổi, bổ sung Điều 6 như sau:

“Điều 6. Hồ sơ, trình tự, thủ tục miễn nhiệm công chứng viên
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1. Người thuộc trường hợp quy định tại khoản 1 Điều 16 của Luật Công 
chứng gửi 01 văn bản đề nghị miễn nhiệm công chứng viên về Sở Tư pháp nơi 
đang hành nghề; trường hợp công chứng viên đang không hành nghề tại thời điểm 
đề nghị được miễn nhiệm thì nộp hồ sơ về Sở Tư pháp nơi hành nghề cuối cùng 
trước khi đề nghị được miễn nhiệm; trường hợp công chứng viên được bổ nhiệm 
nhưng chưa hành nghề thì nộp hồ sơ về Sở Tư pháp nơi đề nghị bổ nhiệm công 
chứng viên.

Việc nộp hồ sơ theo quy định tại khoản này được thực hiện trực tiếp hoặc 
qua dịch vụ bưu chính hoặc trực tuyến trên Cổng dịch vụ công quốc gia hoặc Ứng 
dụng định danh quốc gia.

Trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ, Sở Tư 
pháp có văn bản đề nghị miễn nhiệm công chứng viên, trong đó nêu rõ quá trình 
hành nghề của công chứng viên và đề xuất của Sở Tư pháp, kèm theo hồ sơ gửi 
Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh; trường hợp từ chối phải thông báo bằng văn 
bản có nêu rõ lý do.

2. Trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày có căn cứ cho rằng công chứng 
viên thuộc trường hợp bị miễn nhiệm quy định tại khoản 2 Điều 16 của Luật Công 
chứng, Sở Tư pháp địa phương theo quy định tại khoản 1 Điều này có văn bản đề 
nghị Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh miễn nhiệm công chứng viên, kèm theo 
các tài liệu liên quan làm căn cứ cho việc đề nghị miễn nhiệm, đồng thời thông 
báo bằng văn bản cho người bị đề nghị miễn nhiệm biết. 

3. Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ quy định 
tại khoản 1 hoặc khoản 2 Điều này, Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh xem xét, 
quyết định việc miễn nhiệm công chứng viên; trường hợp từ chối phải thông báo 
bằng văn bản có nêu rõ lý do.

Trường hợp thông tin trong hồ sơ đề nghị miễn nhiệm chưa đầy đủ, chưa 
thống nhất hoặc cần xác minh, Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh yêu cầu Sở Tư 
pháp bổ sung, làm rõ hoặc Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh phối hợp với các 
cơ quan, tổ chức có liên quan xác minh thông tin trong hồ sơ. Thời hạn quy định 
tại khoản này được tính từ ngày Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh nhận được kết 
quả bổ sung, làm rõ hoặc xác minh thông tin. Việc xác minh tính hợp pháp của 
hồ sơ thực hiện không quá 20 ngày làm việc.

4. Tổ chức hành nghề công chứng phát hiện công chứng viên của tổ chức 
mình thuộc trường hợp bị miễn nhiệm hoặc đương nhiên miễn nhiệm thì phải báo 
cáo kịp thời bằng văn bản cho Sở Tư pháp nơi đăng ký hoạt động để xem xét, xử 
lý theo quy định.

Sở Tư pháp có trách nhiệm thường xuyên phối hợp với các cơ quan liên quan 
để theo dõi, kiểm tra, rà soát đội ngũ công chứng viên tại địa phương và các công 



4

chứng viên mà Sở Tư pháp mình đề nghị bổ nhiệm để kịp thời phát hiện những 
công chứng viên thuộc trường hợp bị miễn nhiệm quy định tại khoản 2 Điều 16 
của Luật Công chứng; thường xuyên thống kê, cập nhật danh sách công chứng 
viên đương nhiên miễn nhiệm vào phần mềm quản lý hoạt động công chứng của 
Bộ Tư pháp, đồng thời đăng tải danh sách này trên Cổng thông tin điện tử của Sở 
Tư pháp.

5. Công chứng viên tạm dừng việc ký văn bản công chứng kể từ thời điểm 
nộp văn bản đề nghị miễn nhiệm cho Sở Tư pháp hoặc thời điểm Sở Tư pháp có 
văn bản thông báo về việc đã đề nghị Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp tỉnh miễn 
nhiệm công chứng viên; trường hợp bị từ chối miễn nhiệm thì công chứng viên 
được tiếp tục ký văn bản công chứng.

Công chứng viên không được ký văn bản công chứng kể từ thời điểm quyết 
định miễn nhiệm công chứng viên có hiệu lực thi hành.”.

3. Sửa đổi, bổ sung Điều 7 như sau:

“Điều 7. Hồ sơ, trình tự, thủ tục bổ nhiệm lại công chứng viên

1. Hồ sơ đề nghị bổ nhiệm lại công chứng viên bao gồm các giấy tờ sau đây:

a) Văn bản đề nghị bổ nhiệm lại công chứng viên;

b) Giấy tờ chứng minh đủ điều kiện bổ nhiệm lại quy định tại khoản 1 và 
khoản 2 Điều 17 của Luật Công chứng (bản chính hoặc bản sao có chứng thực 
hoặc bản sao điện tử).

2. Người có nguyện vọng bổ nhiệm lại công chứng viên theo quy định 
tại Điều 17 của Luật Công chứng lập 01 bộ hồ sơ theo quy định tại khoản 1 Điều 
này, nộp trực tiếp hoặc qua dịch vụ bưu chính đến Sở Tư pháp nơi đã đề nghị 
miễn nhiệm công chứng viên hoặc trực tuyến trên Cổng dịch vụ công quốc gia 
hoặc Ứng dụng định danh quốc gia. 

3. Thủ tục bổ nhiệm lại công chứng viên thực hiện theo quy định về thủ tục 
bổ nhiệm công chứng viên.”.

4. Sửa đổi, bổ sung một số điểm, khoản của Điều 9 như sau:

a) Sửa đổi điểm đ khoản 2 như sau:

“đ) Số lượng, phân loại hồ sơ công chứng của Phòng công chứng và phương 
án xử lý hồ sơ công chứng khi thực hiện chuyển đổi;”.

b) bổ sung khoản 2a sau khoản 2 như sau:

“2a. Chi phí thực hiện việc chuyển đổi Phòng công chứng quy định tại điểm 
e khoản 2 Điều này bao gồm:
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a) Chi phí kiểm kê, xác định giá trị tài sản; chi phí kiểm kê, phân loại, số hóa 
hồ sơ công chứng theo phương án xử lý hồ sơ công chứng;

b) Chi phí lập Đề án chuyển đổi, xây dựng dự thảo Điều lệ của Văn phòng 
công chứng được thành lập sau chuyển đổi; 

c) Chi phí cho các cuộc họp với công chứng viên, viên chức, người lao động 
khác đang làm việc tại Phòng công chứng;

d) Chi phí thuê kiểm toán báo cáo tài chính của Phòng công chứng tại thời 
điểm Ủy ban nhân dân cấp tỉnh ban hành quyết định chuyển đổi;

Chi phí thuê kiểm toán báo cáo tài chính tại thời điểm lập Đề án chuyển đổi 
Phòng công chứng không xác định là chi phí chuyển đổi mà được tính vào chi phí 
hoạt động trong kỳ của Phòng công chứng.

đ) Các chi phí khác có liên quan đến chuyển đổi Phòng công chứng.

Chi phí chuyển đổi Phòng công chứng quy định tại khoản này được lấy từ 
Quỹ phát triển hoạt động sự nghiệp của Phòng công chứng thực hiện chuyển đổi; 
trường hợp số dư của Quỹ không đủ thì tính vào chi phí hoạt động của Phòng 
công chứng trong năm thực hiện việc chuyển đổi. Chủ tịch Ủy ban nhân dân cấp 
tỉnh phê duyệt dự toán và quyết toán chi phí chuyển đổi Phòng công chứng.”.

 5. Sửa đổi, bổ sung khoản 1 Điều 10 như sau:

“1. Quyền nhận chuyển đổi Phòng công chứng được giao cho các công chứng 
viên đang làm việc tại Phòng công chứng dự kiến chuyển đổi. Các công chứng 
viên là viên chức và công chứng viên làm việc theo chế độ hợp đồng lao động của 
Phòng công chứng dự kiến chuyển đổi đều có quyền tham gia nhận chuyển đổi 
Phòng công chứng, trừ trường hợp không có nhu cầu nhận chuyển đổi hoặc không 
đủ điều kiện quy định tại khoản 2 Điều 23 của Luật Công chứng.

Giá quyền nhận chuyển đổi Phòng công chứng được xác định là số tiền nộp 
ngân sách và nộp thuế trung bình trong 03 năm gần nhất của Phòng công chứng 
dự kiến chuyển đổi.”.

 6. Sửa đổi, bổ sung Điều 12 như sau:

“Điều 12. Chế độ, chính sách đối với công chứng viên, viên chức khác, 
người lao động của Phòng công chứng được chuyển đổi

1. Việc giải quyết chế độ, chính sách đối với công chứng viên, viên chức 
khác, người lao động của Phòng công chứng được chuyển đổi thực hiện theo quy 
định sau đây:

a) Công chứng viên, viên chức khác và người làm việc theo chế độ hợp đồng 
lao động không xác định thời hạn của Phòng công chứng được chuyển đổi được 
hưởng chính sách tinh giản biên chế do dôi dư do sắp xếp bộ máy theo quy định 
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của Chính phủ, trừ trường hợp đã được Sở Tư pháp bố trí vị trí công tác, làm việc 
mới tại các đơn vị, tổ chức thuộc Sở Tư pháp;

b) Đối với người làm việc theo chế độ hợp đồng lao động có xác định thời 
hạn tại Phòng công chứng được chuyển đổi, trường hợp không được ký hợp đồng 
lao động với Văn phòng công chứng được thành lập trên cơ sở chuyển đổi Phòng 
công chứng thì được hưởng chính sách đối với người lao động dôi dư khi sắp xếp 
lại công ty trách nhiệm hữu hạn một thành viên do Nhà nước làm chủ sở hữu theo 
quy định của Chính phủ.

2. Sở Tư pháp chủ trì, phối hợp với các sở, ngành có liên quan tại địa phương 
trình Ủy ban nhân dân cấp tỉnh xem xét, quyết định chế độ, chính sách quy định 
tại khoản 1 Điều này.”.

7. Sửa đổi, bổ sung Điều 13 như sau:

“Điều 13. Xử lý trụ sở, tài sản, số dư bằng tiền của các quỹ mà Phòng 
công chứng được chuyển đổi đã trích lập và số tiền thu được từ việc đấu giá 
quyền nhận chuyển đổi Phòng công chứng 

1. Việc xử lý trụ sở, tài sản thuộc sở hữu của Nhà nước đang do Phòng công 
chứng quản lý, sử dụng được thực hiện theo quy định của pháp luật về quản lý, 
sử dụng tài sản công. 

Trường hợp trụ sở của Phòng công chứng thuộc tài sản nhà nước và Văn 
phòng công chứng được thành lập từ việc chuyển đổi Phòng công chứng có nhu 
cầu thuê lại trụ sở đó thì Uỷ ban nhân dân cấp tỉnh xem xét, quyết định căn cứ vào 
quy định của pháp luật đất đai và pháp luật về quản lý, sử dụng tài sản công. 

2. Số dư bằng tiền của Quỹ khen thưởng, Quỹ phúc lợi của Phòng công chứng 
tại thời điểm phê duyệt Đề án chuyển đổi Phòng công chứng được sử dụng để bù 
đắp các khoản đã chi vượt chế độ cho viên chức, người lao động (nếu có), chi cho 
viên chức, người lao động theo chế độ quy định đối với đơn vị sự nghiệp công 
lập, phần còn lại chia cho viên chức, người lao động đang làm việc theo số tháng 
làm việc tại Phòng công chứng chuyển đổi; trường hợp chưa tròn tháng mà trên 
15 ngày thì được tính tròn 1 tháng, dưới 15 ngày không được tính. Số dư bằng 
tiền của Quỹ bổ sung thu nhập được chia cho viên chức, người lao động đang làm 
việc theo Quy chế quản lý Quỹ của đơn vị sự nghiệp công lập và tối đa không quá 
06 tháng lương.

Số dư bằng tiền của Quỹ phát triển hoạt động sự nghiệp của Phòng công 
chứng được sử dụng và số tiền còn lại của Quỹ bổ sung thu nhập, Quỹ khen thưởng 
và Quỹ phúc lợi được sử dụng để thực hiện các chính sách tinh giản biên chế theo 
quy định của Chính phủ và hướng dẫn của Bộ trưởng Bộ Tài chính.
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3. Việc chi số dư bằng tiền của các quỹ cho viên chức, người lao động được 
hoàn thành trước thời điểm ban hành quyết định chuyển đổi Phòng công chứng  
thành Văn phòng công chứng.

4. Số dư bằng tiền của các quỹ mà Phòng công chứng và số tiền thu được từ 
việc chuyển đổi Phòng công chứng được nộp vào ngân sách Nhà nước sau khi đã 
trừ đi các khoản chi theo quy định và được Ủy ban nhân dân cấp tỉnh phê duyệt.

5. Sở Tài chính chủ trì, phối hợp với Sở Tư pháp trình Ủy ban nhân dân cấp 
tỉnh xem xét, quyết định việc xử lý tài sản và số dư bằng tiền của các quỹ quy 
định tại khoản 1, 2, 3 và 4 Điều này.”.

8. Sửa đổi, bổ sung Điều 17 như sau:

“Điều 17. Chuyển đổi Văn phòng công chứng được tổ chức và hoạt động 
theo loại hình doanh nghiệp tư nhân thành Văn phòng công chứng được tổ 
chức và hoạt động theo loại hình công ty hợp danh

1. Việc chuyển đổi Văn phòng công chứng được tổ chức và hoạt động theo 
loại hình doanh nghiệp tư nhân (sau đây gọi là Văn phòng công chứng theo loại 
hình doanh nghiệp tư nhân) thành Văn phòng công chứng được tổ chức và hoạt 
động theo loại hình công ty hợp danh (sau đây gọi là Văn phòng công chứng theo 
loại hình công ty hợp danh) phải đáp ứng các điều kiện sau đây:

a) Văn phòng công chứng theo loại hình doanh nghiệp tư nhân không thuộc 
trường hợp tạm ngừng hoạt động hoặc bị thu hồi quyết định cho phép thành lập, 
thu hồi giấy đăng ký hoạt động tại thời điểm đề nghị chuyển đổi;

b) Trưởng Văn phòng công chứng theo loại hình doanh nghiệp tư nhân cam 
kết bằng văn bản về việc chịu trách nhiệm cá nhân bằng toàn bộ tài sản của mình 
đối với các khoản nợ và nghĩa vụ tài sản khác chưa thanh toán và cam kết thanh 
toán đủ các khoản nợ và nghĩa vụ tài sản khác khi đến hạn, trừ trường hợp các 
thành viên hợp danh dự kiến của Văn phòng công chứng theo loại hình công ty 
hợp danh có thỏa thuận khác;

c) Các thành viên hợp danh dự kiến của Văn phòng công chứng theo loại 
hình công ty hợp danh có thỏa thuận bằng văn bản về việc tiếp tục thực hiện các 
yêu cầu công chứng đang được giải quyết; các giao dịch khác đang thực hiện hoặc 
chưa chấm dứt, hủy bỏ; tiếp nhận và sử dụng người lao động hiện có của Văn 
phòng công chứng theo loại hình doanh nghiệp tư nhân;

d) Văn phòng công chứng theo loại hình công ty hợp danh có địa chỉ trụ sở 
phù hợp với Đề án phát triển tổ chức hành nghề công chứng do Ủy ban nhân dân 
cấp tỉnh ban hành.

2. Hồ sơ đề nghị chuyển đổi Văn phòng công chứng quy định tại khoản 1 
Điều này bao gồm các giấy tờ sau đây:
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a) Văn bản đề nghị chuyển đổi Văn phòng công chứng, trong đó nêu rõ việc 
đáp ứng các điều kiện chuyển đổi và cam kết, thỏa thuận của các bên theo quy 
định tại điểm b, c khoản 1 Điều này;

b) Quyết định bổ nhiệm của các công chứng viên hợp danh dự kiến của Văn 
phòng công chứng theo loại hình công ty hợp danh; giấy tờ chứng minh đã hành 
nghề công chứng từ đủ 02 năm trở lên đối với công chứng viên dự kiến làm 
Trưởng Văn phòng công chứng theo loại hình công ty hợp danh;

c) Dự thảo Điều lệ của Văn phòng công chứng theo loại hình công ty hợp 
danh.

Giấy tờ quy định tại điểm b khoản này là bản chính hoặc bản sao có chứng 
thực hoặc bản sao điện tử.

3. Công chứng viên là Trưởng Văn phòng công chứng theo loại hình doanh 
nghiệp tư nhân lập 01 bộ hồ sơ theo quy định tại khoản 2 Điều này, nộp trực tiếp 
hoặc qua dịch vụ bưu chính hoặc trực tuyến trên Cổng dịch vụ công quốc gia hoặc 
Ứng dụng định danh quốc gia về Sở Tư pháp nơi Văn phòng công chứng theo loại 
hình doanh nghiệp tư nhân đăng ký hoạt động.

4. Trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận đủ hồ sơ hợp lệ, Sở Tư 
pháp xem xét, đề nghị Ủy ban nhân dân cấp tỉnh cho phép chuyển đổi Văn phòng 
công chứng theo loại hình doanh nghiệp tư nhân thành Văn phòng công chứng 
theo loại hình công ty hợp danh; trường hợp từ chối phải thông báo bằng văn bản 
có nêu rõ lý do. 

Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận được văn bản đề nghị của 
Sở Tư pháp và hồ sơ hợp lệ, Ủy ban nhân dân cấp tỉnh xem xét, quyết định cho 
phép chuyển đổi Văn phòng công chứng; trường hợp từ chối phải thông báo bằng 
văn bản có nêu rõ lý do.

5. Việc thay đổi nội dung đăng ký hoạt động, cung cấp thông tin, đăng báo 
thay đổi nội dung đăng ký hoạt động của Văn phòng công chứng theo loại hình 
công ty hợp danh thực hiện theo quy định tại Điều 21 và Điều 22 của Nghị định 
này.

6. Văn phòng công chứng theo loại hình công ty hợp danh được hoạt động 
và kế thừa các quyền, nghĩa vụ của Văn phòng công chứng theo loại hình doanh 
nghiệp tư nhân kể từ ngày được cấp Giấy đăng ký hoạt động. Trưởng Văn phòng 
công chứng theo loại hình doanh nghiệp tư nhân chịu trách nhiệm cá nhân bằng 
toàn bộ tài sản của mình đối với tất cả khoản nợ phát sinh trước ngày Văn phòng 
công chứng theo loại hình công ty hợp danh được cấp Giấy đăng ký hoạt động, 
trừ trường hợp các công chứng viên hợp danh của Văn phòng công chứng theo 
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loại hình công ty hợp danh có thỏa thuận khác theo quy định tại điểm b khoản 1 
Điều này.”.

9. Sửa đổi, bổ sung Điều 29 như sau:

“Điều 29. Thời hạn bảo hiểm

1. Thời hạn giao kết hợp đồng bảo hiểm tối thiểu là 01 năm. 

Tổ chức hành nghề công chứng và doanh nghiệp bảo hiểm có thể thỏa thuận 
về thời hạn ký kết hợp đồng bảo hiểm nhưng không được ngắn hơn thời hạn quy 
định tại khoản này.

2. Thời hạn bảo hiểm tối thiểu là 05 năm kể từ ngày hợp đồng bảo hiểm có 
hiệu lực.

Tổ chức hành nghề công chứng và doanh nghiệp bảo hiểm có thể thỏa thuận 
về thời hạn bảo hiểm, nhưng không được ngắn hơn thời hạn bảo hiểm tối thiểu 
quy định tại khoản này”.

10. Bổ sung Điều 42a vào trước Điều 43 của Mục 1 Chương V như sau:

“Điều 42a. Lộ trình thực hiện thẩm quyền công chứng giao dịch có đối 
tượng là bất động sản trong phạm vi toàn quốc

 Công chứng viên của tổ chức hành nghề công chứng được công chứng tất cả 
các giao dịch có đối tượng là bất động sản trong phạm vi toàn quốc kể từ ngày 01 
tháng 01 năm 2031.”. 

11. Sửa đổi, bổ sung một số khoản của Điều 43 như sau: 

a) Bổ sung điểm đ vào sau điểm d khoản 1 như sau:

“đ) Giao dịch gắn với tài sản, công trình, dự án, địa điểm sản xuất, kinh doanh, 
bàn giao tài sản, hồ sơ, tài liệu quan trọng mà việc thực hiện tại trụ sở không thuận 
lợi hoặc không phù hợp với điều kiện thực tế.”.

b) Bổ sung khoản 3 vào sau khoản 2 như sau:

 “3. Trong trường hợp một bên tham gia giao dịch thuộc trường hợp được công 
chứng ngoài trụ sở thì các bên còn lại có thể đến cùng địa điểm thực hiện công 
chứng ngoài trụ sở để thực hiện việc công chứng đó.”.

12. Sửa đổi, bổ sung khoản 2 Điều 44 như sau:

“2. Việc niêm yết được thực hiện tại trụ sở của Ủy ban nhân cấp xã nơi 
thường trú cuối cùng của người để lại di sản; trường hợp không xác định được nơi 
thường trú cuối cùng thì việc niêm yết được thực hiện tại trụ sở của Ủy ban nhân 
cấp xã nơi tạm trú có thời hạn cuối cùng của người đó.
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Trường hợp không xác định được nơi thường trú hoặc tạm trú cuối cùng của 
người để lại di sản ở Việt Nam thì tổ chức hành nghề công chứng gửi văn bản 
niêm yết đề nghị Sở Tư pháp nơi tổ chức hành nghề công chứng đặt trụ sở đăng 
tải trên Cổng thông tin điện tử của Sở Tư pháp. Trong thời hạn 03 ngày làm việc 
kể từ ngày nhận được văn bản đề nghị của tổ chức hành nghề công chứng, Sở Tư 
pháp phải thực hiện việc đăng tải theo quy định tại khoản này.

 Trường hợp nơi thường trú hoặc tạm trú có thời hạn cuối cùng của người để 
lại di sản không phải ở Việt Nam thì việc niêm yết được thực hiện tại trụ sở của 
Ủy ban nhân cấp xã nơi thường trú hoặc tạm trú có thời hạn cuối cùng của người 
đó ở Việt Nam; trường hợp người để lại di sản không có hoặc không xác định 
được nơi thường trú hoặc tạm trú có thời hạn cuối cùng ở Việt Nam thì tổ chức 
hành nghề công chứng đề nghị Sở Tư pháp nơi tổ chức hành nghề công chứng đặt 
trụ sở đăng tải văn bản niêm yết theo quy định tại khoản này.”.

13. Bổ sung Điều 44a sau Điều 44 như sau:

“Điều 44a. Giấy tờ có liên quan trong hồ sơ yêu cầu công chứng văn bản 
phân chia di sản và công chứng văn bản từ chối nhận di sản

1. Giấy tờ khác chứng minh người để lại di sản đã chết theo quy định tại 
điểm a khoản 2 Điều 59 và điểm a khoản 2 Điều 60 của Luật Công chứng bao 
gồm các giấy tờ sau đây:

a) Trích lục khai tử;

b) Bản án hoặc quyết định của Tòa án tuyên bố một người là đã chết;

c) Giấy báo tử hoặc giấy tờ khác do cơ quan có thẩm quyền theo quy định 
pháp luật cấp ghi nhận sự kiện chết;

d) Giấy tờ hộ tịch hoặc giấy tờ khác có ghi nhận sự kiện chết được cấp qua 
các thời kỳ. 

2. Giấy tờ chứng minh quan hệ giữa người để lại di sản và người hưởng di 
sản theo quy định tại điểm b khoản 2 Điều 59 và điểm b khoản 2 Điều 60 của Luật 
Công chứng bao gồm các giấy tờ sau đây:

a) Giấy khai sinh hoặc trích lục khai sinh; trích lục đăng ký nhận cha, mẹ, 
con; quyết định công nhận việc nuôi con nuôi hoặc giấy chứng nhận nuôi con 
nuôi; giấy tờ về hộ tịch hoặc có giá trị tương đương ghi nhận khai sinh được cấp 
qua các thời kỳ; 

b) Giấy chứng nhận kết hôn, giấy tờ về hộ tịch hoặc có giá trị tương đương 
ghi nhận sự kiện kết hôn được cấp qua các thời kỳ.”.

14. Sửa đổi, bổ sung điểm b khoản 3 Điều 45 như sau:
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“b) Công chứng viên thực hiện niêm yết thông báo về việc người để lại di 
sản có lập di chúc, tên tổ chức hành nghề công chứng lưu giữ di chúc và thời gian 
dự kiến công bố di chúc. Việc niêm yết văn bản thông báo được thực hiện theo 
thời hạn và thủ tục được quy định tại Điều 44 của Nghị định này để xác định 
những người có liên quan đến nội dung di chúc, gồm người thừa kế, người quản 
lý di sản, người quản lý di sản thờ cúng (nếu có), người có quyền lợi, nghĩa vụ có 
liên quan;”.

15. Sửa đổi, bổ sung khoản 1, 5 và 6 của Điều 46 như sau:
“1. Việc chụp ảnh công chứng viên chứng kiến việc ký văn bản công chứng 

theo quy định tại khoản 1 Điều 50 của Luật Công chứng được thực hiện theo quy 
định tại Điều này. Trường hợp việc ký, điểm chỉ được thực hiện tại trại giam, khu 
vực quân sự hoặc khu vực cấm khác theo quy định của pháp luật hoặc tại các địa 
điểm mà cơ quan có thẩm quyền không cho phép chụp ảnh thì không bắt buộc 
chụp ảnh nhưng công chứng viên phải ghi rõ lý do trong hồ sơ công chứng và có 
thể áp dụng biện pháp phù hợp khác để ghi nhận việc chứng kiến người tham gia 
giao dịch ký, điểm chỉ vào văn bản công chứng.

Ảnh chụp phải đáp ứng các yêu cầu sau đây:

a) Nhận diện được người ký văn bản công chứng và công chứng viên thực 
hiện việc công chứng;

b) Rõ ràng, sắc nét, không dễ bay màu hoặc phai mực; không được cắt ghép, 
chỉnh sửa, thêm, bớt chi tiết hoặc bối cảnh;

c) Được in màu hoặc đen trắng trên giấy A4 hoặc giấy in ảnh chuyên dụng; 
kích thước ảnh tối thiểu là 13cm x 18cm;

d) Được lưu dưới định dạng JPG hoặc JPEG, độ phân giải tối thiểu 3000 x 
2000 pixel hoặc tương đương; trường hợp chụp ảnh bằng thiết bị, nền tảng công 
chứng điện tử trực tuyến thì độ phân giải không được nhỏ hơn 1920 x 1080 pixel.

5. Ảnh chụp là một thành phần của hồ sơ công chứng giấy; bản điện tử của 
ảnh chụp phải được lưu trữ, quản lý, đồng bộ cùng hồ sơ công chứng điện tử theo 
quy định về lưu trữ hồ sơ công chứng.

6. Căn cứ vào tính chất, mức độ rủi ro của giao dịch hoặc theo yêu cầu của 
người tham gia giao dịch, công chứng viên quyết định việc quay phim hoặc chụp 
thêm ảnh nhưng phải thông báo cho các bên tham gia giao dịch và không được 
tăng chi phí hoặc gây phiền hà cho các bên tham gia giao dịch. Các tư liệu bổ sung 
này cung là một thành phần của hồ sơ công chứng, được lưu trữ, sử dụng theo quy 
định của Luật Công chứng.”

16. Sửa đổi, bổ sung các khoản 1, 2 và 5 Điều 47 như sau:
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“1. Văn bản công chứng điện tử là văn bản công chứng được tạo lập trực tiếp 
trên môi trường điện tử theo quy trình công chứng điện tử trực tiếp hoặc trực tuyến 
quy định tại Luật Công chứng, Nghị định này và pháp luật về giao dịch điện tử.

2. Văn bản công chứng điện tử phải có mã phản hồi nhanh (QR-Code) hoặc 
đường liên kết hoặc mã số hoặc hình thức ký hiệu riêng khác để thực hiện việc 
tham chiếu, kiểm tra tính xác thực.

5. Việc sửa lỗi kỹ thuật thuộc nội dung văn bản công chứng điện tử được lập 
thành trang văn bản chứa nội dung sửa lỗi kỹ thuật, có chữ ký số của công chứng 
viên và tổ chức hành nghề công chứng; trang sửa lỗi kỹ thuật phải được đính kèm 
với văn bản công chứng điện tử và phải xuất hiện cùng văn bản công chứng điện 
tử khi được tham chiếu. Việc xử lý sai sót phát sinh trong quá trình chuyển đổi 
hình thức được thực hiện theo quy định tại Điều 47a của Nghị định này.”.

17. Bổ sung Điều 47a vào sau Điều 47 như sau:

“Điều 47a. Chuyển đổi hình thức giữa văn bản công chứng giấy và văn 
bản công chứng điện tử

1. Việc chuyển đổi hình thức giữa văn bản công chứng giấy và văn bản công 
chứng điện tử được thực hiện theo quy định tại khoản 4 Điều 64 của Luật Công 
chứng, Điều 12 của Luật Giao dịch điện tử, quy định của Chính phủ về giao dịch 
điện tử và Điều này. Việc chuyển đổi hình thức theo quy định tại Điều này tạo ra 
văn bản công chứng dạng điện tử có giá trị như bản chính.

2. Tổ chức hành nghề công chứng đang lưu trữ hồ sơ công chứng thực hiện 
việc chuyển đổi hình thức đối với văn bản công chứng; công chứng viên của tổ 
chức được giao chuyển đổi văn bản công chứng ký số trên văn bản chuyển đổi. 
Trường hợp tổ chức hành nghề công chứng đã thực hiện việc công chứng chấm 
dứt hoạt động, chuyển đổi hoặc giải thể thì tổ chức hành nghề công chứng đang 
lưu trữ hồ sơ công chứng theo quy định tại Điều 58 của Nghị định này và khoản 
5 Điều 68 của Luật Công chứng thực hiện việc chuyển đổi.

3. Việc chuyển đổi hình thức chỉ được thực hiện khi có một trong các căn cứ 
sau đây:

a) Yêu cầu của người yêu cầu công chứng hoặc người có quyền yêu cầu cấp 
bản sao văn bản công chứng theo quy định tại Điều 69 của Luật Công chứng;

b) Yêu cầu của cơ quan nhà nước có thẩm quyền để phục vụ cho công tác 
quản lý nhà nước, cải cách thủ tục hành chính;

c) Phục vụ việc thực hiện giao dịch mà các bên đang yêu cầu công chứng.
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Việc khai thác, sử dụng, chia sẻ văn bản công chứng đã được chuyển đổi 
hình thức phải tuân thủ pháp luật về bảo vệ dữ liệu cá nhân và quy định tại Điều 
55 của Nghị định này.

4. Việc chuyển đổi văn bản công chứng giấy sang văn bản công chứng điện 
tử phải đáp ứng các yêu cầu quy định tại khoản 1 Điều 12 của Luật Giao dịch điện 
tử và phải có chữ ký số của công chứng viên và chữ ký số của tổ chức hành nghề 
công chứng thực hiện chuyển đổi. Văn bản công chứng điện tử được chuyển đổi 
phải có ký hiệu riêng xác nhận đã được chuyển đổi, thời điểm chuyển đổi và thông 
tin của tổ chức hành nghề công chứng thực hiện chuyển đổi.

5. Việc chuyển đổi văn bản công chứng điện tử sang văn bản công chứng 
giấy phải đáp ứng các yêu cầu quy định tại khoản 2 Điều 12 của Luật Giao dịch 
điện tử. Văn bản công chứng giấy được chuyển đổi từ văn bản công chứng điện 
tử phải có chữ ký của công chứng viên, con dấu của tổ chức hành nghề công chứng 
thực hiện chuyển đổi, ký hiệu riêng xác nhận đã được chuyển đổi và thông tin để 
tra cứu văn bản công chứng điện tử gốc.

6. Văn bản công chứng được chuyển đổi hình thức theo quy định tại Điều 
này có giá trị pháp lý của văn bản công chứng theo quy định tại Điều 6 và Điều 
64 của Luật Công chứng. Việc chuyển đổi hình thức không làm thay đổi nội dung 
và không triệt tiêu giá trị pháp lý của văn bản trước khi chuyển đổi; văn bản công 
chứng giấy và văn bản công chứng điện tử của cùng một việc công chứng cùng 
có giá trị bản chính và cùng được lưu trữ theo quy định tại Điều 68 của Luật Công 
chứng.

7. Văn bản công chứng đã được chuyển đổi hình thức được lập và lưu trữ 
trong hồ sơ công chứng của tổ chức hành nghề công chứng đang lưu trữ. Tổ chức 
hành nghề công chứng này có trách nhiệm cập nhật, đồng bộ dữ liệu vào cơ sở dữ 
liệu công chứng theo quy định tại Điều 55 và Điều 57 của Nghị định này; trường 
hợp công chứng điện tử trực tuyến thì trách nhiệm thuộc về tổ chức hành nghề 
công chứng nơi khởi tạo giao dịch theo quy định tại khoản 2 Điều 61 của Nghị 
định này.

8. Việc xử lý sai sót được thực hiện như sau:

a) Trường hợp sai sót thuộc nội dung văn bản công chứng thì thực hiện sửa 
lỗi kỹ thuật theo quy định tại Điều 52 của Luật Công chứng và khoản 5 Điều 47 
của Nghị định này; nội dung đã sửa phải được phản ánh thống nhất trên tất cả các 
bản chính giấy và bản chính điện tử của văn bản công chứng đó;

b) Trường hợp văn bản công chứng đã được chuyển đổi hình thức không bảo 
đảm sự toàn vẹn so với văn bản được chuyển đổi thì không áp dụng thủ tục sửa 
lỗi kỹ thuật; công chứng viên của tổ chức hành nghề công chứng đang lưu trữ thực 
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hiện lại việc chuyển đổi từ văn bản gốc và thu hồi, hủy văn bản đã được chuyển 
đổi bị lỗi.”.

18. Sửa đổi, bổ sung khoản 1 và khoản 2 của Điều 48 như sau:

“1. Công chứng điện tử trực tiếp được áp dụng đối với tất cả các giao dịch, 
trừ hợp đồng ủy quyền theo quy định tại Điều 57 của Luật Công chứng.

2. Công chứng điện tử trực tuyến được áp dụng với các giao dịch, trừ di chúc 
và giao dịch dân sự chỉ có 01 người tham gia.”.

19. Sửa đổi, bổ sung khoản 2 và khoản 3 của Điều 49 như sau:

“2. Chữ ký số để thực hiện công chứng điện tử của công chứng viên, tổ chức 
hành nghề công chứng, viên chức ngoại giao, Cơ quan đại diện ngoại giao phải là 
chữ ký số có sử dụng dịch vụ cấp dấu thời gian do tổ chức cung cấp dịch vụ tin 
cậy của Việt Nam cung cấp theo quy định của pháp luật Việt Nam.

Công chứng viên, tổ chức hành nghề công chứng phải đăng ký thông tin 
chứng thư chữ ký số sử dụng để thực hiện công chứng điện tử tại Sở Tư pháp nơi 
tổ chức hành nghề công chứng đăng ký hoạt động. Việc đăng ký có thể được thực 
hiện bằng văn bản giấy hoặc bằng phương thức điện tử theo quy định của pháp 
luật.

3. Tổ chức hành nghề công chứng, Cơ quan đại diện ngoại giao cung cấp 
dịch vụ công chứng điện tử phải sử dụng 01 nền tảng công chứng điện tử đáp ứng 
các quy định tại Điều 51 của Nghị định này, bảo đảm điều kiện về máy tính, đường 
truyền mạng, thiết bị điện tử và các điều kiện cần thiết khác.”.

20. Sửa đổi, bổ sung Điều 51 như sau:

“Điều 51. Nền tảng công chứng điện tử và cổng tham chiếu dữ liệu công 
chứng

1. Nền tảng công chứng điện tử là hệ thống thông tin được thiết lập trên môi 
trường điện tử để hỗ trợ tổ chức hành nghề công chứng, công chứng viên, người 
yêu cầu công chứng và các chủ thể có liên quan thực hiện việc tiếp nhận, xử lý hồ 
sơ, xác thực thông tin, tương tác, ký số, lập, quản lý, lưu trữ, cập nhật, khai thác 
và chuyển gửi văn bản công chứng điện tử, hồ sơ công chứng điện tử theo quy 
định của pháp luật về công chứng, giao dịch điện tử, định danh và xác thực điện 
tử, căn cước, an toàn thông tin mạng, an ninh mạng và bảo vệ dữ liệu cá nhân.

2. Nền tảng công chứng điện tử phải đáp ứng các yêu cầu cơ bản sau đây:
a) Có chức năng tạo lập, quản lý, phân quyền, kiểm soát tài khoản sử dụng 

của công chứng viên, tổ chức hành nghề công chứng, người yêu cầu công chứng 
và các chủ thể có liên quan; bảo đảm xác định được chủ thể thực hiện từng thao 
tác trong quá trình công chứng điện tử;
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b) Có giải pháp kỹ thuật để hỗ trợ định danh, xác thực, kiểm tra, đối chiếu 
thông tin của người yêu cầu công chứng và người tham gia giao dịch bằng một 
hoặc kết hợp các phương thức phù hợp với quy định của pháp luật, bao gồm: tài 
khoản định danh điện tử; tài khoản giao dịch điện tử được tạo lập theo quy định 
của pháp luật về giao dịch điện tử; thẻ căn cước, thẻ căn cước công dân gắn chip; 
căn cước điện tử; dữ liệu sinh trắc học; chữ ký số; kết quả khai thác, đối soát thông 
tin từ Cơ sở dữ liệu quốc gia về dân cư, Cơ sở dữ liệu căn cước, Cơ sở dữ liệu 
quốc gia về xuất nhập cảnh hoặc cơ sở dữ liệu khác được cơ quan có thẩm quyền 
công bố, cho phép khai thác;

c) Trường hợp người yêu cầu công chứng sử dụng tài khoản định danh điện 
tử để đăng nhập, xác nhận yêu cầu công chứng, chấp thuận chia sẻ dữ liệu hoặc 
thực hiện giao dịch trên nền tảng công chứng điện tử thì việc xác thực tài khoản 
định danh điện tử được thực hiện theo mức độ xác thực phù hợp với quy định của 
pháp luật về định danh và xác thực điện tử;

d) Đối với công chứng điện tử trực tuyến, nền tảng công chứng điện tử phải 
có giải pháp kỹ thuật để hỗ trợ công chứng viên nhận diện, xác thực, tương tác 
trực tuyến với người tham gia giao dịch; ghi nhận thời điểm, phương thức, kết quả 
xác thực; lưu vết quá trình tương tác, ký số và các thông tin cần thiết để chứng 
minh việc người tham gia giao dịch đã tự nguyện, minh mẫn, làm chủ hành vi và 
chấp thuận nội dung giao dịch;

đ) Có chức năng tiếp nhận, thu thập, số hóa, kiểm tra định dạng, kiểm tra 
tính toàn vẹn, hỗ trợ đối chiếu giấy tờ, tài liệu trong hồ sơ công chứng điện tử; hỗ 
trợ kiểm tra chữ ký số, dấu thời gian, chứng thư chữ ký số, nguồn phát hành và 
tình trạng hiệu lực của bản chính điện tử, bản sao điện tử, bản sao điện tử được 
chứng thực từ bản chính theo quy định của pháp luật;

e) Có chức năng ghi nhận, quản lý, lưu trữ đầy đủ nhật ký hệ thống, nhật ký 
truy cập, nhật ký khai thác dữ liệu, nhật ký xử lý hồ sơ, nhật ký ký số, thời điểm 
thực hiện thao tác và chủ thể thực hiện thao tác trong quá trình công chứng điện 
tử;

g) Có giải pháp kỹ thuật để kết nối, cập nhật, khai thác, chia sẻ thông tin với 
Cơ sở dữ liệu công chứng theo chuẩn dữ liệu, phương thức kết nối, lộ trình và yêu 
cầu kỹ thuật do Bộ Tư pháp quy định; trường hợp Cơ sở dữ liệu công chứng chưa 
được vận hành thống nhất thì việc kết nối, cập nhật, khai thác, chia sẻ thông tin 
được thực hiện theo cơ chế chuyển tiếp do Bộ Tư pháp hướng dẫn;

h) Sử dụng chữ ký số, dịch vụ cấp dấu thời gian và dịch vụ tin cậy khác đáp 
ứng yêu cầu của pháp luật về giao dịch điện tử, chữ ký số và dịch vụ tin cậy;

i) Bảo đảm an ninh, an toàn thông tin, bảo mật dữ liệu, bảo vệ dữ liệu cá 
nhân, bảo vệ bí mật nội dung công chứng; có cơ chế sao lưu, phục hồi dữ liệu, 
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kiểm soát truy cập, phòng ngừa việc sửa đổi, xóa, hủy, làm sai lệch trái phép dữ 
liệu công chứng.

3. Cổng tham chiếu dữ liệu công chứng là điểm truy cập chính thức để kiểm 
tra, tham chiếu thông tin về văn bản công chứng, văn bản công chứng điện tử và 
dữ liệu công chứng khác theo quy định của pháp luật. Việc tham chiếu thông tin 
qua cổng tham chiếu dữ liệu công chứng là phương thức hỗ trợ kiểm tra, xác minh 
thông tin, không làm phát sinh điều kiện có hiệu lực của văn bản công chứng, văn 
bản công chứng điện tử ngoài các điều kiện đã được quy định tại Luật Công chứng.

4. Cơ sở dữ liệu công chứng, nền tảng công chứng điện tử, cổng tham chiếu 
dữ liệu công chứng và các hệ thống thông tin có liên quan phải được xác định cấp 
độ an toàn hệ thống thông tin và áp dụng biện pháp bảo đảm an toàn thông tin 
theo quy định của pháp luật về an toàn thông tin mạng. Đối với Cơ sở dữ liệu công 
chứng, cổng tham chiếu dữ liệu công chứng và các phân hệ trực tiếp xử lý, lưu 
trữ, khai thác dữ liệu công chứng, mức độ bảo đảm an toàn hệ thống thông tin tối 
thiểu là cấp độ 3, trừ trường hợp pháp luật về an toàn thông tin mạng có quy định 
yêu cầu cao hơn.

5. Tổ chức hành nghề công chứng sử dụng nền tảng công chứng điện tử, cổng 
tham chiếu dữ liệu công chứng, khai thác Cơ sở dữ liệu công chứng và dịch vụ kỹ 
thuật có liên quan phải trả chi phí theo quy định của pháp luật và theo thỏa thuận 
với đơn vị cung cấp dịch vụ, trừ trường hợp pháp luật có quy định khác.

6. Bổ chức hành nghề công chứng sử dụng nền tảng công chứng điện tử, 
cổng tham chiếu dữ liệu công chứng, khai thác Cơ sở dữ liệu công chứng và dịch 
vụ kỹ thuật có liên quan dữ liệu và lộ trình áp dụng đối với nền tảng công chứng 
điện tử, cổng tham chiếu dữ liệu công chứng và việc kết nối với Cơ sở dữ liệu 
công chứng.”.

21. Sửa đổi, bổ sung tên và khoản 2 của Điều 54 như sau:

“Điều 54. Trách nhiệm của tổ chức hành nghề công chứng và công 
chứng viên thực hiện công chứng điện tử

2. Tổ chức hành nghề công chứng nơi khởi tạo giao dịch công chứng điện tử 
trực tuyến và tổ chức hành nghề công chứng tại các điểm cầu thỏa thuận bằng văn 
bản về phạm vi công việc, phần phí công chứng, giá dịch vụ, các chi phí khác 
được hưởng; trách nhiệm bồi thường thiệt hại của mỗi tổ chức, mỗi công chứng 
viên; các vấn đề có liên quan khác (nếu có).”. 

22. Sửa đổi, bổ sung Điều 55 như sau:

“Điều 55. Cập nhật, khai thác, sử dụng cơ sở dữ liệu công chứng

1. Dữ liệu trong cơ sở dữ liệu công chứng theo quy định tại khoản 1 Điều 66 
của Luật Công chứng được các tổ chức hành nghề công chứng, Sở Tư pháp trong 
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phạm vi chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn của mình cập nhật vào cơ sở dữ liệu 
công chứng. 

2. Việc thu thập, cung cấp thông tin để đưa vào cơ sở dữ liệu công chứng và 
việc cập nhật, khai thác, sử dụng, chia sẻ cơ sở dữ liệu công chứng được thực hiện 
theo quy định tại khoản 2 Điều 66 của Luật Công chứng, quy chế quản lý, cập 
nhật, khai thác, sử dụng, chia sẻ cơ sở dữ liệu công chứng do Bộ trưởng Bộ Tư 
pháp ban hành và tuân thủ quy định pháp luật về bảo vệ dữ liệu cá nhân, an toàn 
thông tin, an ninh mạng và pháp luật khác có liên quan.

3. Quy chế quản lý, cập nhật, khai thác, sử dụng, chia sẻ cơ sở dữ liệu công 
chứng trong phạm vi cả nước do Bộ trưởng Bộ Tư pháp ban hành phải quy định 
rõ trách nhiệm của các cá nhân, cơ quan, tổ chức có liên quan trong việc cập nhật 
thông tin, khai thác, sử dụng, chia sẻ cơ sở dữ liệu công chứng.

4. Cơ quan Đảng, Nhà nước, Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam, các tổ chức 
chính trị - xã hội khai thác, sử dụng thông tin trong cơ sở dữ liệu công chứng và 
tổ chức, cá nhân khai thác, sử dụng dữ liệu của mình trong cơ sở dữ liệu công 
chứng thì không phải nộp phí khai thác, sử dụng dữ liệu.

Tổ chức, cá nhân khác khai thác, sử dụng dữ liệu trong cơ sở dữ liệu công 
chứng phải nộp phí khai thác, sử dụng dữ liệu theo quy định của pháp luật.”.

23. Bổ sung Điều 55a sau Điều 55 như sau:
“Điều 55a. Giá trị pháp lý của dữ liệu trong cơ sở dữ liệu công chứng
1. Dữ liệu trong cơ sở dữ liệu công chứng là căn cứ để tra cứu, xác minh, đối 

chiếu phục vụ hoạt động công chứng và quản lý nhà nước, không có giá trị thay 
thế văn bản công chứng với tư cách là chứng cứ. Việc dữ liệu chưa được cập nhật 
đầy đủ, kịp thời vào cơ sở dữ liệu công chứng không làm thay đổi hiệu lực của 
giao dịch đã được công chứng theo quy định của pháp luật.

2. Văn bản công chứng điện tử trong cơ sở dữ liệu công chứng có giá trị như 
bản chính giấy; văn bản công chứng giấy được số hóa có giá trị lưu trữ, không 
thay thế bản chính giấy.

3. Thông tin về biện pháp ngăn chặn do cơ quan, tổ chức có thẩm quyền cung 
cấp theo quy định của pháp luật có giá trị bắt buộc; khi biện pháp ngăn chặn còn 
hiệu lực, công chứng viên từ chối công chứng giao dịch liên quan. 

4. Thông tin cảnh báo rủi ro có giá trị khuyến nghị, công chứng viên căn cứ 
vào thông tin cảnh báo rủi ro để quyết định việc giải quyết yêu cầu công chứng 
hoặc từ chối công chứng.”.

24. Sửa đổi, bổ sung Điều 56 như sau:

“Điều 56. Kết nối, chia sẻ, cung cấp thông tin, dữ liệu công chứng
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1. Việc kết nối, chia sẻ, cung cấp thông tin, dữ liệu giữa cơ sở dữ liệu công 
chứng với cơ sở dữ liệu quốc gia, cơ sở dữ liệu của Bộ, ngành, địa phương và các 
cơ sở dữ liệu khác có liên quan được thực hiện theo quy định của Luật Công 
chứng, pháp luật về dữ liệu, giao dịch điện tử, quản lý, kết nối và chia sẻ dữ liệu 
số của cơ quan nhà nước, an toàn thông tin mạng, an ninh mạng, bảo vệ dữ liệu 
cá nhân và pháp luật khác có liên quan.

2. Cơ sở dữ liệu công chứng được kết nối, chia sẻ với cơ sở dữ liệu tổng hợp 
quốc gia, cơ sở dữ liệu quốc gia về dân cư, cơ sở dữ liệu về đất đai, nhà ở, thuế 
và các cơ sở dữ liệu khác có liên quan để phục vụ quản lý nhà nước về công chứng, 
giải quyết yêu cầu công chứng, giải quyết thủ tục hành chính, kiểm tra, đối chiếu, 
xác minh thông tin và phòng ngừa rủi ro trong hoạt động công chứng.

3. Việc kết nối, chia sẻ, cung cấp thông tin, dữ liệu công chứng phải bảo đảm 
hiệu quả, an toàn, đúng mục đích, đúng phạm vi, phù hợp với chức năng, nhiệm 
vụ, quyền hạn của cơ quan, tổ chức khai thác, sử dụng thông tin; bảo đảm yêu cầu 
bảo mật thông tin về nội dung công chứng, bảo vệ đời sống riêng tư, bí mật cá 
nhân, bí mật gia đình, bảo vệ dữ liệu cá nhân và quyền, lợi ích hợp pháp của cá 
nhân, tổ chức có liên quan.

4. Việc kết nối, chia sẻ, cung cấp thông tin, dữ liệu công chứng phải bảo đảm 
hiệu quả, an toàn soát thông qua nhật ký hệ thống hoặc phương thức kỹ thuật phù 
hợp, bảo đảm khả năng kiểm tra, truy vết việc kết nối, chia sẻ, khai thác, sử dụng 
thông tin, dữ liệu công chứng theo quy định của pháp luật và quy chế do Bộ trưởng 
Bộ Tư pháp ban hành.”.

25. Sửa đổi, bổ sung Điều 57 như sau:

“Điều 57. Kết nối, tích hợp dữ liệu công chứng tại địa phương vào cơ sở 
dữ liệu công chứng

1. Bộ Tư pháp hướng dẫn chuẩn dữ liệu, cấu trúc dữ liệu, phương thức kết 
nối, yêu cầu kỹ thuật, lộ trình tích hợp, đồng bộ dữ liệu công chứng tại địa phương 
vào cơ sở dữ liệu công chứng.

2. Việc kết nối, tích hợp dữ liệu công chứng quy định tại khoản 1 Điều này 
được thực hiện theo quy trình sau đây:

a) Rà soát, phân loại, xác định dữ liệu cần kết nối, tích hợp;

b) Kiểm tra, đối chiếu, chuẩn hóa dữ liệu trước khi kết nối, tích hợp;

c) Thực hiện kết nối, tích hợp dữ liệu theo chuẩn dữ liệu, phương thức kết 
nối và yêu cầu kỹ thuật do Bộ Tư pháp hướng dẫn;

d) Kiểm tra kết quả kết nối, tích hợp; xử lý sai lệch, thiếu sót, trùng lặp hoặc 
lỗi kỹ thuật phát sinh trong quá trình kết nối, tích hợp;
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đ) Xác nhận trạng thái dữ liệu đã được kết nối, tích hợp vào cơ sở dữ liệu 
công chứng.

3. Sau khi cơ sở dữ liệu công chứng được vận hành, sử dụng thống nhất và 
dữ liệu cần thiết tại địa phương đã được kết nối, tích hợp đầy đủ, chính xác, việc 
cập nhật, quản lý, khai thác, sử dụng, chia sẻ dữ liệu công chứng được thực hiện 
theo quy định của Luật Công chứng, Nghị định này và quy chế quản lý, cập nhật, 
khai thác, sử dụng, chia sẻ cơ sở dữ liệu công chứng do Bộ trưởng Bộ Tư pháp 
ban hành.”.

26. Bổ sung Điều 57a sau Điều 57 như sau:

“Điều 57a. Kinh phí xây dựng, quản lý, vận hành, bảo trì, nâng cấp cơ 
sở dữ liệu công chứng 

Kinh phí xây dựng, quản lý, vận hành, bảo trì, nâng cấp cơ sở dữ liệu công 
chứng được bảo đảm từ nguồn ngân sách nhà nước theo dự toán chi ngân sách 
hằng năm, khoản trích từ phí khai thác, sử dụng dữ liệu trong cơ sở dữ liệu công 
chứng và nguồn khác theo quy định của pháp luật.”. 

         27. Sửa đổi, bổ sung khoản 2 Điều 62 như sau:

“2. Trường hợp tổ chức hành nghề công chứng bị giải thể hoặc chấm dứt 
hoạt động có số lượng hồ sơ công chứng lớn mà không thể thỏa thuận hoặc chỉ 
định 01 tổ chức hành nghề công chứng khác tiếp nhận thì Sở Tư pháp phối hợp 
với Hội công chứng viên xem xét, cho phép thỏa thuận hoặc chỉ định một số tổ 
chức hành nghề công chứng tiếp nhận hồ sơ công chứng đó. Các hồ sơ công chứng 
được bàn giao phải được lập thành danh mục cụ thể; việc bàn giao hồ sơ phải 
được lập thành biên bản có sự chứng kiến của đại diện Sở Tư pháp, đại diện Hội 
công chứng viên tại địa phương.

Tổ chức hành nghề công chứng được chỉ định có trách nhiệm tiếp nhận hồ 
sơ công chứng và được chi trả kinh phí lưu trữ hồ sơ công chứng theo quy định 
tại khoản 3, khoản 4 Điều này.”.

28. Sửa đổi, bổ sung khoản 1, khoản 3 Điều 62 như sau:

“1. Bộ Tư pháp chịu trách nhiệm trước Chính phủ trong việc thực hiện quản 
lý nhà nước về công chứng trên phạm vi cả nước, có các nhiệm vụ, quyền hạn sau 
đây:

a) Ban hành hoặc trình cơ quan nhà nước có thẩm quyền ban hành văn bản 
quy phạm pháp luật về công chứng; quy định về giấy tờ chứng minh thời gian 
công tác pháp luật, mẫu văn bản đề nghị bổ nhiệm, miễn nhiệm, bổ nhiệm lại công 
chứng viên và các biểu mẫu khác trong hoạt động công chứng theo thẩm quyền;
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b) Chủ trì, phối hợp với bộ, ngành có liên quan tuyên truyền, phổ biến pháp 
luật về công chứng; chỉ đạo, quản lý hoạt động của công chứng viên và các tổ 
chức hành nghề công chứng trong phạm vi cả nước;

c) Chủ trì, phối hợp với các Bộ, ngành có liên quan rà soát, cập nhật, đăng 
tải danh mục các giao dịch phải công chứng, chứng thực trên Cổng thông tin điện 
tử của Bộ Tư pháp;

d) Phê duyệt Điều lệ của Hiệp hội công chứng viên Việt Nam sau khi thống 
nhất ý kiến với Bộ Nội vụ; đình chỉ thi hành và yêu cầu sửa đổi nghị quyết, quyết 
định, quy định, Quy tắc đạo đức hành nghề công chứng do Hiệp hội công chứng 
viên Việt Nam ban hành trái với quy định của Luật Công chứng và pháp luật có 
liên quan; thực hiện các nhiệm vụ quản lý nhà nước khác đối với Hiệp hội công 
chứng viên Việt Nam;

đ) Kiểm tra, giải quyết khiếu nại, tố cáo và xử lý vi phạm về hoạt động công 
chứng theo thẩm quyền;

e) Quản lý và thực hiện hợp tác quốc tế về hoạt động công chứng;

g) Quản lý tập trung, thống nhất đối với cơ sở dữ liệu công chứng;

h) Nhiệm vụ, quyền hạn khác theo quy định của Luật Công chứng, Nghị định 
này và pháp luật có liên quan.

3. Bộ Tài chính chủ trì, phối hợp với Bộ Tư pháp quy định chế độ thu, nộp, 
quản lý, sử dụng phí công chứng; phí chứng thực bản sao từ bản chính, chứng 
thực chữ ký trong giấy tờ, văn bản, chứng thực chữ ký người dịch; phí thẩm định 
tiêu chuẩn, điều kiện hành nghề đối với trường hợp tham dự kiểm tra kết quả tập 
sự hành nghề công chứng, đối với trường hợp bổ nhiệm, bổ nhiệm lại công chứng 
viên; phí cấp, cấp lại giấy đăng ký hoạt động của Văn phòng công chứng; phí khai 
thác, sử dụng dữ liệu công chứng; lệ phí cấp, cấp lại thẻ công chứng viên và hướng 
dẫn việc thực hiện quy định về bảo hiểm trách nhiệm nghề nghiệp của công chứng 
viên theo quy định của pháp luật về kinh doanh bảo hiểm và Nghị định này.”.

29. Sửa đổi, bổ sung các điểm b, e, k và l khoản 1 Điều 63 như sau:

“b) Ban hành và triển khai thực hiện Đề án quản lý, phát triển tổ chức hành 
nghề công chứng tại địa phương phù hợp với quy định của Luật Công chứng, Nghị 
định này và tình hình thực tiễn tại địa phương; quyết định biện pháp hỗ trợ Văn 
phòng công chứng thành lập tại các địa bàn cấp xã có điều kiện kinh tế - xã hội 
khó khăn, đặc biệt khó khăn phù hợp với tình hình thực tế tại địa phương và quy 
định pháp luật có liên quan;

e) Xem xét, quyết định chuyển giao thẩm quyền chứng thực giao dịch cho tổ 
chức hành nghề công chứng tại những địa bàn cấp xã có ít nhất 01 tổ chức hành 
nghề công chứng đã được thành lập từ 02 năm trở lên và đang hoạt động ổn định, 
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hiệu quả tại thời điểm quyết định việc chuyển giao; các tổ chức hành nghề công 
chứng được phân bố hợp lý, thuận lợi cho cá nhân, tổ chức có nhu cầu công chứng 
tại địa phương; 

k) Điều chỉnh danh mục địa bàn cấp xã được thành lập Văn phòng công 
chứng theo loại hình doanh nghiệp tư nhân, việc chuyển giao thẩm quyền chứng 
thực giao dịch cho tổ chức hành nghề công chứng tại địa phương trong trường 
hợp có thay đổi về việc tổ chức chính quyền địa phương theo quyết định của cơ 
quan có thẩm quyền;

l) Chỉ đạo việc kết nối, tích hợp dữ liệu công chứng tại địa phương với cơ sở 
dữ liệu công chứng của Bộ Tư pháp, việc cập nhật, quản lý, khai thác cơ sở dữ 
liệu công chứng đã có tại địa phương cho đến ngày cơ sở dữ liệu công chứng của 
Bộ Tư pháp được xây dựng theo quy định của Luật số 04/2026/QH16 được đưa 
vào vận hành, sử dụng; chỉ đạo việc nhập các thông tin về biện pháp ngăn chặn, 
giải tỏa ngăn chặn vào cơ sở dữ liệu công chứng của Bộ Tư pháp và thực hiện các 
nhiệm vụ quản lý khác đối với cơ sở dữ liệu công chứng theo phân cấp của Bộ Tư 
pháp.”.

30. Bổ sung khoản 4, 5, 6 và 7 Điều 66 như sau: 

“4. Đối với các hồ sơ đề nghị thực hiện thủ tục hành chính quy định tại 
các Điều 4, 6 và 7 của Nghị định này đã được nộp đến Chủ tịch UBND cấp tỉnh 
trước ngày Nghị định này có hiệu lực thì thực hiện theo quy định tại Nghị định 
số 121/2025/NĐ-CP ngày 11 tháng 6 năm 2025 của Chính phủ quy định về phân 
quyền, phân cấp trong lĩnh vực quản lý nhà nước của Bộ Tư pháp.

5. Người đạt yêu cầu kiểm tra kết quả tập sự hành nghề công chứng trước 
ngày 01 tháng 7 năm 2025, khi đề nghị bổ nhiệm công chứng viên không phải 
nộp phí tại mục 2a quy định tại khoản 9 Điều 4 của Thông tư số 257/2016/TT-
BTC ngày 11 tháng 11 năm 2016 của Bộ trưởng Bộ Tài chính quy định mức thu, 
chế độ thu, nộp, quản lý, sử dụng phí công chứng; phí chứng thực; phí thẩm định 
tiêu chuẩn, điều kiện hành nghề công chứng; phí thẩm định điều kiện hoạt động 
Văn phòng công chứng; lệ phí cấp thẻ công chứng viên.

6. Phòng công chứng đang thực hiện chuyển đổi theo Nghị định số 
104/2025/NĐ-CP mà Ủy ban nhân dân cấp tỉnh chưa ban hành quyết định chuyển 
đổi tại thời điểm Nghị định này có hiệu lực thi hành thì chế độ, chính sách cho 
công chứng viên, viên chức khác, người lao động của Phòng công chứng được 
thực hiện theo quy định của Nghị định này.

7. Văn bản, giấy tờ đã được cơ quan, chức danh có thẩm quyền ban hành, 
cấp trước ngày Nghị định này có hiệu lực thi hành mà chưa hết hiệu lực hoặc chưa 
hết thời hạn sử dụng thì tiếp tục được áp dụng, sử dụng theo quy định của pháp 
luật cho đến khi hết thời hạn hoặc được sửa đổi, bổ sung, thay thế, bãi bỏ, hủy bỏ, 
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thu hồi bởi cơ quan, chức danh tiếp nhận chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn hoặc 
cơ quan, người có thẩm quyền.”.

Điều 2. Thay thế một số điều, khoản của Nghị định số 104/2025/NĐ-CP  
quy định chi tiết một số điều và biện pháp thi hành Luật Công chứng 

1. Thay thế cụm từ “Ủy ban nhân dân tỉnh, thành phố trực thuộc trung ương 
(sau đây gọi là Ủy ban nhân dân cấp tỉnh)” bằng cụm từ “Ủy ban nhân dân cấp 
tỉnh” tại khoản 1 Điều 5.

2. Thay thế cụm từ “tỉnh, thành phố trực thuộc trung ương” bằng cụm từ 
“tỉnh, thành phố” tại khoản 1 Điều 36, khoản 4 Điều 44.

Điều 3. Hiệu lực thi hành
1. Nghị định này có hiệu lực thi hành từ ngày 01 tháng 01 năm 2027, trừ 

trường hợp quy định tại khoản 2 Điều này.
2. Quy định tại khoản 4, 5, 6 và 7 Điều 1 của Nghị định này có hiệu lực thi 

hành kể từ ngày ký ban hành.

3. Mục 4 và Phụ lục IV Nghị định 121/2025/NĐ-CP ngày 11 tháng 6 năm 
2025 của Chính phủ quy định về phân quyền, phân cấp trong lĩnh vực quản lý nhà 
nước của Bộ Tư pháp hết hiệu lực thi hành kể từ ngày 01/01/2027.
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- Ban Bí thư Trung ương Đảng;
- Thủ tướng, các Phó Thủ tướng Chính phủ;
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- Kiểm toán nhà nước;
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